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O convento

Manoel de Oliveira

Long metrage. Couleur, 1h30,

Sélection Officielle /199 . .. ...

The |Covent

Le professeur Michael Padovic est un chercheur américain et il travaille sur une

these par ];lL[L]L‘]]t: 1 prouvera que Hl'l:lliﬁ.‘i;ﬁ{‘:lﬂ' etait
d'origine espagnole et non pas anglaise. Pour arriver

cette conclusion il lui manque certains documents qu'il

suppose se trouver dans les vieilles archives de l'an-
cien couvent d'Arrabida. Michael Padovic et sa femme,
Heélene, sont recus par étrange Baltar, gardien de cet

ancien couvent et leur hote, Baltar est séduit par Ja

présence mystéricuse d'Helene. Alors, afin de détour-

ner l'attention du mari, il propose a celui-ci I'aide de la

nouvelle archiviste Piedade. La soudaine présence de
Piedade, jeune et jolie, agerave la situation et sert aussi
bien les machinations du diabolique Baltar que les
habiles manoeuvres d'Heléne, Ainsi les ¢venements
deviennent chaque fois plus étranges avant de débou-

cher sur un final tout a fait inattendu,

Luis Miguel CINTRA (Baltars, Leonor SILVEIRA

Le couvent

Professor Michael Padovic is an American researcher
working on a thesis destined to prove that
Shakespeare was of Spanisb, nol British, ancestry.

He is missing ceriain essential documents, which he
supposes are lo be found in the archives of the ancient
convent of Arrabida. Michael and Héléne Padovic's
bost at the convent, is its guardian, a disturbing
character named Baltar. There is something myste-
rious about Héléne, Michael's wife, which captivates
Baltar. In order to divert ber husband’s attention, be
suggests thal the Professor employ the convent’s new
archivist, Piedade, as bis assistant. The fact Piedade
is young and beautiful increases the general tension,
serving both Baltar’s diabolical purposes and Héléne's
subtle manipulation. The situation becomes increasin-

gly bizarre, culminating in an unexpected outcome.
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Long metrage en competition

On me demande une note d'intention. Je n'ai pas pense a des intentions speciales en faisant “Le couvent”, Toutefois il est une chose que je puis dire

et qui me semble aller bien avec Paspect du tilm. Agustina Bessa-Luis m'a raconté 'histoire au téléphone qui m'a inspiré
le film, disant qua la fin le couple revenait 4 Paris et qu'il menait désormais une vie ordinaire. L'expression une vie ordi-
naire m'a obligé 4 m'interroger : quest-ce qu'une vie ordinaire ? Et jai conclu ainsi : la vie est réglée par des forces qui
s'opposent - Dieu, ou le Bien et les tentations du diable que représente le Mal qui se manifeste dans le monde. Comme
dans 'acte de vivre la vie, il est impossible d'éradiquer le mal sans abdiquer du mondain, vivre une vie ordinaire ne sera

rien d'autre que Fequilibre de ces deux forces qui régissent notre vie, en une symbiose idéale ou parfaite.

I bave been asked to provide an explanatory note. I had no specific purpose in making “The convent”. There is however one
thing that I can say, and I think that it complements the general atmospbere of the film, Agustina Bessa-Luis told me the
story which provided the inspiration for the film, over the telephone one day, adding thal in the end the couple returned lo
Paris and lived an ordinary life. I wondered what she meant by the phrase «an ovdinary lifes. What is an ordinary life ? And
I came o the following conclusion : life is governed by opposing forces of Good, meaning God, and Evil, manifest in the
Jorm of the Devil. As we cannot live our lives without evil, unless we are preparved to give up all our worldly interests, an
ordinary life must be nothing other than a life in which these two opposing forces are evenly balanced, in perfect or ideal

symbiosis.

Manoel de OLIVEIRA
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